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Ministru kabineta noteikumu projekta

„Grozījumi Ministru kabineta 2011. gada 28.decembra noteikumos Nr.1210 „Noteikumi par Eiropas dzelzceļa sistēmu savstarpēju izmantojamību””
sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Ministru kabineta noteikumu projekts „Grozījumi Ministru kabineta 2010. gada 28.decembra noteikumos Nr.1210 „Noteikumi par Eiropas dzelzceļa sistēmu savstarpēju izmantojamību”” (turpmāk – noteikumu projekts) ir izstrādāts saskaņā ar likuma "Par atbilstības novērtēšanu" 7.pantu un Dzelzceļa likuma 43. panta trešo daļu. 


	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	Šobrīd uz Dzelzceļa likuma 43. panta trešajā daļā un likuma "Par atbilstības novērtēšanu" 7.pantā esošā deleģējuma pamata izdotie Ministru kabineta 2010.gada 28.decembra noteikumi Nr.1210 “Noteikumi par Eiropas dzelzceļa sistēmu savstarpēju izmantojamību” nosaka prasības attiecībā uz Eiropas dzelzceļa sistēmu savstarpēju izmantojamību. Šajos Ministru kabineta noteikumos ir noteikts precīzs procedūru kopums, kas ir jāievēro, lai nodrošinātu Eiropas dzelzceļa sistēmas savstarpēju izmantojamību un vispārēju saderību. Ministru kabineta noteikumos iekļautās procedūras apakšsistēmu verifikācijai un katras apakšsistēmas savstarpējas izmantojamības komponentu atbilstības novērtēšanai ir noteiktas atbilstoši likumā „Par atbilstības novērtēšanu” noteiktajai atbilstības novērtēšanas sistēmai un nacionālajai akreditācijas sistēmai. Šajos Ministru kabineta noteikumos ir noteiktas arī pamatprasības Eiropas parasto dzelzceļu sistēmas apakšsistēmām, katras apakšsistēmas savstarpējas izmantojamības komponentiem un saskarnēm.
Ar Ministru kabineta 2010.gada 28.decembra noteikumiem Nr.1210 “Noteikumi par Eiropas dzelzceļa sistēmu savstarpēju izmantojamību” ir pārņemtas Eiropas Parlamenta un Padomes 2008.gada 17.jūnija Direktīvas 2008/57/EK par dzelzceļa sistēmas savstarpēju izmantojamību Kopienā (turpmāk – Direktīva 2008/57/EK) tiesību normas.

Noteikumu projekta sagatavošana ir nepieciešama, lai pārņemtu Komisijas 2011. gada 1. marta Direktīvas 2011/18/ES, ar ko izdara grozījumus II, V un VI pielikumā Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvai 2008/57/EK par dzelzceļa sistēmas savstarpēju izmantojamību Kopienā (turpmāk – Direktīva 2011/18/ES) tiesību normas.
Direktīva 2011/18/ES izmaina vai precizē atsevišķas Direktīvas 2008/57/EK prasības attiecībā uz apakšsistēmu struktūru, kā arī precizē nosacījumus apakšsistēmu verificēšanas procedūrām. 


	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Ar noteikumu projektu paredzēts pārņemt Direktīvas 2011/18/ES tiesību normas. 
Noteikumu projekts paredz atsevišķu Ministru kabineta 2010.gada 28.decembra noteikumu Nr.1210 “Noteikumi par Eiropas dzelzceļa sistēmu savstarpēju izmantojamību” tiesību normu precizēšanu, kā arī konkretizē prasības apakšsistēmu verificēšanā (īpaši starpposma verificēšanā un verificēšanā, izmantojot nacionālos normatīvos aktus). Noteikumu projektā iekļautās procedūras apakšsistēmu verificēšanai ir noteiktas atbilstoši likumā „Par atbilstības novērtēšanu” noteiktajai atbilstības novērtēšanas sistēmai un nacionālajai akreditācijas sistēmai. 


	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Valsts dzelzceļa tehniskā inspekcija.

	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Ar noteikumu projektu tiek pārņemtas Direktīvas 2011/18/ES tiesību normas.

	7.
	Cita informācija
	Nav.


	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	1.
	Sabiedrības mērķgrupa
	Pārvadātāji (10 uzņēmumi), ritošā sastāva īpašnieki un valdītāji, dzelzceļa tehnikas ražotāji un apkalpotāji, dzelzceļa infrastruktūras pārvaldītāji.

	2.
	Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	3.
	Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	4.
	Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	5.
	Administratīvās procedūras raksturojums
	Noteikumu projekts pēc būtības nemaina līdzšinējo apakšsistēmu verifikācijas, pieņemšanas ekspluatācijā un katras apakšsistēmas savstarpējas izmantojamības komponentu atbilstības novērtēšanas kārtību, bet precizē to atbilstoši Direktīvas 2011/18/ES prasībām. 

	6.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	7.
	Cita informācija
	Nav.


	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Ar noteikumu projektu tiek pārņemta Komisijas 2011. gada 1. marta Direktīva 2011/18/ES, ar ko izdara grozījumus II, V un VI pielikumā Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvai 2008/57/EK par dzelzceļa sistēmas savstarpēju izmantojamību Kopienā.

Saskaņā ar Direktīvas 2011/18/ES 2.panta 1.punktu dalībvalstīs stājas spēkā normatīvie un administratīvie akti, kas vajadzīgi, lai izpildītu šīs direktīvas prasības, vēlākais līdz 2011. gada 31.decembrim.
Atsevišķas Direktīvas 2011/18/ES tiesību normas ir jau pārņemtas ar Ministru kabineta 2010.gada 28.decembra noteikumiem Nr.1210 “Noteikumi par Eiropas dzelzceļa sistēmu savstarpēju izmantojamību” (turpmāk – noteikumi Nr.1210)

Direktīva 2011/18/ES ar šo noteikumu projektu tiek pārņemta pilnībā.


	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	3.
	Cita informācija
	Nav.


	1.tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Aizpilda, ja ar projektu tiek pārņemts vai ieviests vairāk nekā viens ES tiesību akts - jānorāda tā pati informācija, kas prasīta instrukcijas 55.1.apakšpunktā un jau tikusi norādīta arī V sadaļas 1.punkta ietvaros

	 

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta
vienību - pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, - sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, - norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) - kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Direktīvas 2011/18/ES 
1.līdz 4 .pants 
	Nav attiecināms
	
	

	Direktīvas 2011/18/ES 
I pielikuma 1. iedaļa
	2. un 3.punkts un

noteikumu Nr.1210 15.punkts
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
I pielikuma 2.1. iedaļa
	noteikumu Nr.1210 16.punkts
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
I pielikuma 2.2. iedaļa
	4.punkts 
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
I pielikuma 2.3. iedaļa
	5.punkts 
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
I pielikuma 2.4. iedaļa
	6.punkts 
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
I pielikuma 2.5. iedaļa
	8.punkts un

noteikumu Nr.1210 20.punkts
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
I pielikuma 2.6. iedaļa
	noteikumu Nr.1210 21.punkts
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
I pielikuma 2.7. iedaļa
	7.punkts un

noteikumu Nr.1210 19.punkts
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
I pielikuma 2.8. iedaļa
	noteikumu Nr.1210 22.punkts
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 

II pielikuma 1. iedaļas
pirmā rindkopa
	noteikumu Nr.1210 70.punkts
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 

II pielikuma 1. iedaļas

otrā rindkopa
	noteikumu Nr.1210 71. un 73.punkts
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 

II pielikuma 1. iedaļas

trešā rindkopa
	12. punkts (59.2 punkts) 
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 

II pielikuma 2. iedaļa
	12.punkts un noteikumu Nr.1210 70., 71. un 73.punkts
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
III pielikuma 1. iedaļa
	1.punkts 
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
III pielikuma 2.1. iedaļa
	1. punkts 
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
III pielikuma 2.2.1. iedaļa
	11. un 12.punkts 
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
III pielikuma 2.2.2. iedaļa
	11. un 12.punkts 
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
III pielikuma 2.2.3. iedaļa
	10. punkts 
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
III pielikuma 2.3.1. iedaļa
	14. un 15.punkts 
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
III pielikuma 2.3.2. iedaļa
	13.punkts 
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
III pielikuma 2.4. iedaļa
	18., 20., un 21.punkts un

noteikumu Nr.1210 72.punkts
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
III pielikuma 2.5.1. iedaļa
	noteikumu Nr.1210 61.punkts
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
III pielikuma 2.5.2. iedaļa
	noteikumu Nr.1210 62.punkts
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
III pielikuma 2.5.3. iedaļa
	noteikumu Nr.1210 63.punkts
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
III pielikuma 2.5.4. iedaļa
	noteikumu Nr.1210 64.punkts
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
III pielikuma 2.5.5. iedaļa
	noteikumu Nr.1210 40.punkts
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
III pielikuma 2.6. iedaļa
	16.punkts un

noteikumu Nr.1210 68. un 76.punkts
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
III pielikuma 2.7. iedaļa
	22. un 23.punkts un

noteikumu Nr.1210 75.punkts
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
III pielikuma 2.8. iedaļa
	noteikumu Nr.1210 73.punkts
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
III pielikuma 3.1. iedaļa
	1. punkts 
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
III pielikuma 3.2. iedaļa
	1. un 15.punkts 
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Direktīvas 2011/18/ES 
III pielikuma 3.3. iedaļa
	21.punkts 
	pārņemtas pilnībā
	Nesatur stingrākas prasības

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.

Kādēļ?
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	Cita informācija
	Nav.


	2.tabula
Ar tiesību akta projektu uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem
Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk - starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Aizpilda, ja ar projektu tiek uzņemtas saistības, kas izriet no vairāk nekā viena starptautiskā dokumenta, - jānorāda tā pati informācija, kas prasīta instrukcijas 57.1.apakšpunktā un jau tikusi norādīta arī V sadaļas 2.punkta ietvaros

	Noteikumu projekts šo jomu neskar.


	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Valsts dzelzceļa tehniskā inspekcija.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām
	Valsts dzelzceļa tehniskās inspekcijas funkcijas un uzdevumi netiek paplašināti vai sašaurināti.


	3.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	4.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju likvidācija
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	5.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	6.
	Cita informācija
	Nav.


Anotācijas III, IV un VI sadaļa – noteikumu projekts šīs jomas neskar.
Satiksmes ministrs






U. Augulis

Vīza: Valsts sekretārs
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